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Postavy a udalosti v této knize jsou smyslené. Jakdkoli podobnost se
skute¢nymi osobami, at uz Zijicimi nebo mrtvymi, je nahodna a nevy-

chazi z amyslu autora.

»Nikdo nema vétsi lasku nez ten, kdo polozi Zivot za své
pratele.”
— Jan 15:13

Odvdznym muzim a Zendm, ktefi kviili ochrané nasich

svobod ptinesli tak velké obéti.
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Ach, Konstantinopoli! Budto se jd zmocnim tebe, nebo
se ty zmocnis mne.
— Sultan Mehmed Fatih (Dobyvatel)

EDELINA CERVENE PROUZKOVANYCH POHOVKACH

kavarny Mesale Café uprostred bazaru Arasta, jen par krokt

od majestatni istanbulské Modré mesity. Po ranni modlitbé
se odtud ve dvou az tficlennych skupinkach Souraly celé stovky véri-
cich, z nichz vétsinu tvorili muzi. Néktefi si vzdjemné Septali, jini se
ztraceli ve vlastnich myslenkach.

Crocker se ptes podlouhlé prosklené okno podival ven. Dav
lidi mu prisel az prili§ nahustény a cizorody. Sviij pohled pak sto-
¢il naproti pres stiil k mladému agentovi CIA, ktery si fikal Jared.
Nebylo mu ani tficet. Vyrostl v Oregonu; jeho otec pracoval v dre-
vatfském primyslu. Nebyt tficeticentimetrového vousu, dal by se
povazovat za ¢lena studentského spolku jedné z univerzit americ-

kého Stfedozapadu - az na to, ze pokud bylo Crockerovi znamo,
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vétsina americkych postgradudlnich studentt neovladala plynule
arabstinu, perstinu a urdu. Stejné tak nestravili uplynulé dva tydny
v Syrii debatovanim s viidci nejriiznéjsich protiasadovsky orientova-
nych povstaleckych skupin. Podle Jareda jich momentalné bylo tolik,
ze uz nedly ani spocitat. Jednalo se o rtiznorodou smésici sunniti,
dzihadistd, byvalych prislusniki syrskych ozbrojenych sil i mladych
Sytand, ktefi nenavidéli prezidenta Bagara al-Asada a jeho rodinu.
Proti nim stéla Asadova armada s jeho ptivrzenci, [rdnci a [rinem
podporovana teroristicka skupina Hizballah.

Crocker mél jistou predtuchu, Ze pravé Syrie je mistem, kam ma se
svymi muzi namifeno, i kdyZ dosud netusil jak, kdy ani proc¢. S napros-
tou urcitosti ale védél, Ze jde o jejich prvni misi v zamori od operace
v Mexiku z podzimu loniského roku, ktera nadélala péknou spoust
a zpusobila celou fadu traumat - véetné vaznych zranéni nékolika
¢lent jeho tymu. On sam utrpél stielné poranéni stehna, které se hezky
zahojilo, tfebaze kolem rany stale pocitoval jistou ztuhlost.

Uvédomoval si i to, Ze Jaredova napjatd nervozita umocnuje jeho
vlastni pocit znepokojeni. Pro¢ tomu tak je, si nebyl jisty.

Kdyz u Hagie Sofie, stojici o néco dale, nad nimi zazvonil zvon,
z jeho pronikavého zvuku se mu zjezily chlupy na zatylku.

,,Uchvatn)'l mésto,* prohlasil Jared.

»10 jo.“ Crockerovu pozornost upoutavalo uz od doby, kdy jako
osmilety vidél Srdecné pozdravy z Ruska, sviij nejoblibenéjsi film
s Jamesem Bondem. Od chvile, kdy vcera rano prijel, si také viimal,
jak souvisle a plynule se zde prolina minulost s pfitomnosti. Istanbul
nebyl Zadnym muzeem jako dejme tomu Florencie. Bylo to ¢inorodé
mésto hemzici se turisty, obchodniky, pouli¢nimi prodejci, studenty,
milenci, islamskymi fundamentalisty, sekularnimi klasickymi libe-

raly, anarchisty, historiky a snilky.
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Zaroven fungovalo jako pojitko celé rady etap svétovych déjin.
Nedaleko od nich lezely ulice a uli¢ky, kudy pochodovali Rimané,
Byzantinci a Osmané a kde tekla arménska, fecka, gruzinska nebo
romska krev. S patnacti miliony obyvatel bylo nejvétsim méstem
Evropy, dvakrat vétsim nez Londyn, a prakticky vzato jedinou met-
ropolitni oblasti zahrnujici dva kontinenty: Evropu a Asii.

Pokurujici Jared prejizdél o¢ima po tvarich v kavarné - vétsina
z nich patfila turistiim a muzim stfedniho véku. Pak zkontroloval
svij mobilni telefon, zacal si kousat nehty, zamracil se nad hotkou
chuti ¢erného caje a prohlasil: ,Vélka je zatraceny peklo, Crockere.
O tom viibec nepochybujte.”

»T0 ani nedélam.“ Crocker zavrtél hlavou a uhladil si svij knir
v barvé pepre a soli. V¢era vecer, po jidle sestavajicim z grilova-
nych sardinek a zeytinyagli dolma (vinnych listt plnénych ryzi)
mu Jared ukazal fotografie, které poridil v Aleppu: celé pasy blokii
stfedostavovskych najemnich domd, $kol a obchodt proménénych
v sut, spalené vraky aut i autobusi, hory odpadkii vrsici se v roz-
bitych ulicich.

Crocker sledoval zpravy o ob¢anské valce v Syrii jako vSichni
ostatni Americ¢ané, prevazné na CNN. Co se vS$ak vétsiné lidi zdalo
vzdélené a abstraktni, bylo pro néj mnohem realnéjsi. Mél dost zku-
$enosti na to, aby si obrazky dokazal doplnit pachem smrti i poci-
tem beznadéje a rozvratu. Rozpad lidskych spolecenstvi zazil z prvni
ruky na mistech, jako byly Bosna, Somélsko nebo Irdk. Co valka
vyvolavala v dusich mistnich déti, si mohl jen predstavovat.

»Poprvé jsem tam prijel v 1été roku 2012, fekl Jared s nadechem
horkosti v hlase. ,,Od ty doby se divam, jak se pocet mrtvejch civi-
listd navysil z péti aZ na vic nez sto tisic a mnozstvi uprchlikd vyle-

télo nahoru do fadu miliond. Je to otfesny.”
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Na Jaredovi se mu libilo, ze ma kuraz a nechybi mu ani svédomi.
Vidéli jste néjakou ktivdu nebo problém a ze vSech sil jste se snazili,
abyste je pomohli vyfesit. Rozumél i tomu, ze pobyt ve valecné zo6né
dodava zivotu jakési zvlastni Zhnuti, na néz nebylo mozné narazit
nikde jinde.

Trik spoc¢ival v tom, dostat se do primérené blizkosti, abyste
pocitili jeho jiskru, ale nevratili se zpatky s otupélym mozkem nebo
v jesté hor$im stavu.

»Porad mé to pronasleduje,“ dodal Jared. ,,Udélat néco, abysme to
zastavili, jsme mohli uz v roce 2012, ale z politickejch diivodii jsme
jen tak nec¢inné prihlizeli.“

7 <«

»Smutny,” prohodil Crocker. Uz dfive slySel o nejriznéj-
$ich diplomatickych snahach, jejichz ucelem bylo dostat Asada
a jeho rezim pod tlak a prinutit ho, aby odstoupil, nebo uza-
viel néjaky druh dohody. Zadny z téchto pokusi neuspél. Coz-
pak lidé ve vladé nevédéli, Ze samovladce a tyran, jako je Asad,
ustoupi az teprve tehdy, kdyz ho zatlacite do kouta a namifite
mu na hlavu pistoli? Crocker nékdy uvazoval nad tim, jestli ti,
kdo délaji zahrani¢ni politiku, nejsou uz natolik odtrzeni od béz-
nych zivotnich zkusenosti, Ze nechapou praktickou stranku pro-
blému lidské psychiky — zvlasté v pripadé jedinc, ktefi se dostali
k moci.

»Pravda je takovd, Ze na tom, co se tam déje, ve skutecnosti
nikomu nezalezi, pokracoval Jared, ,,protoze z toho neplyne zad-
nej finanéni prospéch.”

»Myslis to tak, Ze Syrie nema ropu jako Libye nebo Irak.”

Jared se naklonil nad maly stolek a prikyvl. ,Jo.

Crocker mél pocit, Ze on sam neni s to takovou véc posoudit.

10
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»Nepfipadne vam nékdy, Ze jsme v realu jen zolddci najaty
k ochrané zajm téch na Wall Street a obchodnich korporaci?“ zeptal
se Jared. ,,Ze piikazy ve skute¢nosti ddvaji oni?“

»10 je mozny.”

»A ze na mistech, jako je Syrie, je jim kriticka situace lidi z oby-
¢ejnejch rodin uplné u prdele?

»Snad jo,” odpovédél Crocker. ,,Ale ja nemtzu premejslet timhle
zpusobem a zaroven délat svoji praci.“ Tak znél hlavni divod, pro¢ se
vyhybal politice. V jeho o¢ich byla $pinavym, cynickym obchodem
a u opravdovych problémt jen vyjimecné vedla k dobrym fesenim.
Proto nakonec ziistaval prakticky zalozenym ¢lovékem, soustfedu-
jicim se na konkrétni mise, které mél za ukol vykonat.

Jak ale prohlasovala jeho zena, v disledku toho mu mozna uni-
kal celkovy obraz.

»Hele, nechcete si dat k piti néco poradnyho?“ nadhodil Jared,
nahybaje se k nému na polstrovaném sezeni. ,Dal bych si skotskou.”

»1u tady nedostanes,” zareagoval Crocker a ukazal na ceduli
psanou anglicky, francouzsky a arabsky, povésenou na zdi za nimi:
»~Omlouvame se nasim hosttim, ale z divodu blizkosti mesity nepo-
davame zadny alkohol.

»Mozna bysme si mohli objednat vodni dymku a poprosit ¢is-
nika, aby ndm do ni zamichal trosku hasise,” pronesl s uli¢nickym
Usmévem.

Crocker se zasmal. ,,Ja myslel, Ze vy, hosi, mate koufeni tohohle
matro$e zakazany,“ odpovédél a natahl se pro tureckou kavu, kterd
mu na jazyku zanechavala sladkou hutnou chut.

»To mate pravdu, jo. Musel bych podmaznout toho chldpka
u detektoru. Cheche. Nebylo by to poprvy.“ Jared mél na mysli
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obvykly postup Agentury, spocivajici v pravidelném namatkovém
testovani fidicich i operac¢nich agentt za pouziti detektoru 1zi. CIA
uplatnovala tento postup, aby ohlidala sexualni poméry pochybného
razu, penize, s nimiz agenti prichazeli do styku, i uzivani nelegal-
nich drog.

Jako velitel Cerného druzstva, které bylo zvlastni jednotkou
SEAL Team Six (jinak znamého jako DEVGRU), ptidélenou k CIA,
podléhal protokolu Agentury i sam Crocker. Kdyz naposledy pod-
stoupil test na detektoru, coz se stalo pred tfemi tydny, zeptali se
ho na vloupani do bytu ve virginském Fairfaxu. Nepopiral ho. Jeho
okolnosti byly ponékud komplikované a souvisely s Zenou, ktera
z jeho starnouciho otce tahala penize. Navzdory tomu, Ze ji ptistihl,
jak ve spole¢nosti policisty z Fairfax County koufi amfetamin, védeél,
ze po navratu do Statd bude nejspis celit obvinéni.

Soudce snad kvuli tomu, ¢im se zivi, trochu pfimhoufi oko, ale
mozna také ne. S tim si ted Crocker nechtél délat hlavu.

»Vecer tu maji dervise,” prohodil Jared, zamackl cigaretu a opét
zkontroloval sviij mobilni telefon.

»Co jsi Fikal?“ zeptal se Crocker, ktery vycitil, Ze je nékdo sleduje.

»Vzdyt vite, ty chlapci s vysokejma bilejma ¢epicema, co se tocej
kolem dokola. Jednou vecer, kdyz jsem se na né dival, jsem potkal
nadhernou tureckou kocku jménem Zéliha. Fakt mila, s karamelo-
vejma o¢ima. Vysvétlila mi smysl celyho toho ritudlu.” Jeho hlas se
zasnéné odmlcel.

»Fakt?“

»Skvéla holka. Chtél jsem ji vidat i potom, ale kvili praci jsem
musel na par tejdnti zmizet. Kdyz jsem se pak vratil, zjistil jsem, Ze
zacala chodit se svym bejvalym, o kterym predtim prohlasila, Ze uz

do néj neni bouchla.”

12
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v <«

»Zni to dost komplikované.“ Crockerovi to pripominalo vlastni
problémy se Zenami, pocitaje v to i jeho manzelku Holly, kterd mu
vyhrozovala, ze pokud znovu odjede do zamori, opusti ho.

A ted byl tady.

Chtéla ho mit u sebe, ale pottebovala prostor. Prala si stalost —
dokud se nezacala nudit a bazit po dobrodruzstvi. Touzila po rodiné,
jejiz soucasti byla Crockerova dcera z prvniho manzelstvi, nyni véak
volala po vétsi nezavislosti.

Bezvyhradné ji miloval a védél, ze si prosla hotovym peklem -
véetné situace, kdy ji zabijaci poslani drogovym kartelem témér pri-
pravili o zivot a kdy diky pozaru, ktery zalozili v jejich domé, prisla
o vSechny své véci. Dokonce spolu navstivili i nékolik psychoterapeu-
tickych sezeni a zasli si také do manzelské poradny, coz mu prislo
alespon trochu uzite¢né. Znovu prelétl o¢ima po kavarné a napadlo
ho, Ze si vlastné neni viibec jisty, jestli to ona citi stejné.

Z Jaredova telefonu s predplacenou kartou se ozvalo cinknuti.
Agent si precetl zasifrovanou zpravu a fekl: ,,To jsme my.”

»Kdy?“

»Co nejdriv.“

»Kde se potkdme?“ zeptal se Crocker.

»Hotel Sultanhan, pokoj 632. Odsud je to zhruba sedm minut
cesty taxikem nebo patnact minut pésky.”

»Jestli mame ¢as, mohli bysme jit po svejch. Trochu pohybu by
se mi hodilo.”

»Z4adnej problém, kamarade,” odpovédél Jared. ,,J& vyjdu ven
jako prvni. Ptjdu dolt az k Torun, zahnu doprava, budu pokracovat
k rohu naproti, pfejdu ulici, u stdnku s novinama si koupim ¢asopis
a oto¢im se zpatky. Kryjte mi zdda, a jestli mé budou sledovat, dejte

mi védét. Potkdm se s vama na rohu Torun Sokak a Mehmet Aga.“

13
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Navrhoval mu, aby provedli rutinni SDR (Surveillance Detec-
tion Route; trasa slouzici k odhaleni sledujicich subjektit), kterd byla
standardnim postupem pri utajovanych operacich na cizim tzemi.
Crockerovi se to libilo. Ten kluk neni Zdadny lajddk.

»Torun Sokak a Mehmet,“ zopakoval. ,Rozumim.”

»lorun je ta uzkd rusna ulice, ktera vede soubézné s Kabasakal.”

,»To si pamatuju. Rekli ti, s kym se potkdme v tom hotelu?* zeptal
se Crocker.

»Podrobny informace o doty¢nejch osobach vam podam
za chiize. Jste pripravenej?“

»J0. Jenom jdi napted. Ja zaplatim ucet.”

Jared vstal, vrhl po ném rychly ismév a spésné vyrazil pryc. Mél
$tihlou postavu, métil zhruba sto sedmdesat pét centimetra a pti
chiizi se ponékud nemotorné pohupoval. Takovy byl nasledek zra-
néni, které utrpél pfi vybuchu improvizovaného vybusného zatizeni
(Improvised Explosive Device, IED) nedaleko afghansko-pakistanské
hranice. Podle toho, co Crocker zaslechl, toho mél za sebou uz cel-
kem dost: nasazeni v Afghanistanu, Pakistanu a Syrii; pékné v radé
za sebou. Po drsné operaci na izemi Pakistanu se nervové zhroutil.
Tlak, jemuz elili tajni agenti jako Jared, byl mohutny a intenzivni.

Crockerovy o¢i ho sledovaly pres okenni tabule po chodniku
pred bazarem az ke kfizovatce. Potom hodil na stul padesat turec-
kych lir, vy$el ven na ulici Kabasakal, uréenou pro pési, a spat-
fil Jareda, jak stoji na rohu a zapaluje si cigaretu. Zatim se ned¢lo
nic neobvyklého. Kdyz zahlédl Crockera, zapnul si svou modrou
bundu, coz byl domluveny signal, ze vzduch je ¢isty. Nasledné rychle
zahnul doprava.

On i Jared postradali jakékoli rozliSovaci znaky. Jinymi slovy,

nebylo na nich nic, diky ¢emu by byli v davu ndpadni: jako napriklad

14
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dlouhé vlasy, $perky nebo neobvykle zasttizené vousy. Jared mohl byt
se svou bradou lehce povazovan za tureckého studenta, ktery je na cesté
na nedalekou mezinarodni istanbulskou univerzitu. Crocker zas vypa-
dal jako turista ve velmi dobré fyzické kondici - v ¢ernych kalhotach,
¢erném triku s limcem, ¢erné bund¢ a ¢ernych botach znacky Nike.

Ulice i uli¢cky byly precpané lidmi vSech vékovych kategorii
i etnik, slévajicich se dohromady a vzapéti se opét rozdélujicich jako
néjaky proud.

Poté, co Jared zmizel za vzddlenéjsim koncem bazaru, se
ze stanku se $perky vynorili dva mladici a pustili se za nim. Jeden
z nich nesl v podpazi ¢ernou motocyklistickou ptilbu. Vypadal sou-
stfedéné a odhodlané.

»Problém,* zabrucel si Crocker pod vousy, sdhl po svém pred-
placeném telefonu a vytukal zpravu ,,*87¢, coz znamenalo ,,sledujici
subjekt odhalen®. Mél dojem, Ze jednoho z dvojice mladych muzt -
toho, co nenesl helmu: mensi postavy, §lachovitého, s vysokou kstici
tmavych kudrnatych vlasi - vidél projit kavarnou v dobé, kdy tam
sedéli s Jaredem.

Predpokladal tohle agent CIA? To nedokazal fict.

Védom si toho, ze nepratelsky naladéné oc¢i mohou sledo-
vat i jeho, se protlacil skupinkou némeckych turistt az ke vstupu
do bazaru u kolmo se napojujici ulice Mehmet Aga, kde zabo¢il
vpravo. Za ramenem se mu leskly minarety Modré mesity. Neslo
nijak urdit, zda se jednd o rutinni sledovaci akci turecké MIT (zpra-
vodajské sluzby), nebo o néco mnohem zlovéstnéjsiho. Istanbul se
obecné povazoval za horkou ptidu - s ¢inorodou aktivitou zahrani¢-
nich agentt nejriiznéjsi prislusnosti.

Uprostfed davu nakupujicich, véficich a turista se na chvili

zastavil, aby ur¢il Jaredovu pozici. Ten mél na sobé bilou oxfordovou
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kosili a modrou bundu na zip. Pravé kdyz si v odrazu prosklenych
vstupnich dveti obchodu se zavazadly ovéroval, jestli ho nékdo
nesleduje, natlacil se pfed néj jednooky muz, ktery mu nabidl pro-
dej cigaret.

Crocker zavrtél hlavou a vzpomnél si, Ze s potencialnim prona-
sledovatelem nema navazovat o¢ni kontakt.

»Americké a francouzské znacky, pane. Velmi dhobra cena.”

»Ne, diky.

Ve chvili, kdy se mu vyhybal, zaslechl ve sméru od Torun Sokak
kvileni pneumatik a vykfik ridice, po némz nasledovalo pronikavé
zenské zajeceni. Do vzduchu vystfelilo hejno holubt. Jeho smysly se
ted jesté pevnéji primkly ke zvukiim a pohybtim kolem néj.

Co to bylo?

Torun Sokak, povazovana za dulezitou dopravni tepnu, sesta-
vala ze dvou uzkych jizdnich pruht ucpanych dopravnim provozem.
Vozidla troubila; fidici i chodci spéchali pry¢ od prostfedku silnice
a horecné vytaceli ¢isla na svych mobilnich telefonech. Letmo zpo-
zoroval, jak mezi auty kdosi pfechazi na druhou stranu.

Kde je Jared?

Po tésném chodniku pokracoval dél, pfimo k mistu, kde se shro-
mazdila skupinka prihlizejicich. Ozval se muzsky vykrik v arabs-
tiné. Jakysi statik ukazoval na Sedivou dodavku stojici u obrubniku.
Crocker se obritil.

Otevfenymi bo¢nimi dvermi spatfil dvojici muzii zapasicich uvnitf.
Jeden z nich mél na sobé modrou bundu. Jared! Bleskové vytusil, ze
mladého operativce CIA nékdo zatlacil do otevienych dveri dodavky,
pokousi se ho unést a ze se agent snazi pokusu o inos vzdorovat.

Bez volani o pomoc se vrhl rovnou do akce. V predklonu se pro-

tahl dovnitt dodavky, kde spatfil urostlého muze s cernym vousem
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a tetovanim v podobé pavouka na krku, jak Jareda tiskne v zapas-
nickém zamku. Druhy muz, usazeny na sedadle fidice, se mu snazil
pridrzet cosi pred tsty. Aniz by fekl jediné slovo, Crocker zabotil
pést do obrova zatylku. Ten vyhekl a zalapal po dechu. Crocker ho
vzapéti udefil znovu, tentokrat do obli¢eje. Muz pustil Jareda, ktery
se okamzité vydrapal na predni sedadlo a napadl ridice.

Obr se mezitim obratil a hmatl po batohu lezicim na kovové pod-
laze dodavky. Obavaje se, ze hodld odpalit vybusné zafizeni, Croc-
ker popadl svého protivnika za vlasy, zaprel se mu kolenem o bedra
a $kubl zpatky jeho pravackou tak silné, Ze vyskocila z jamky ramen-
niho kloubu. Muz priSerné zarycel.

Zvuk jeho fevu vyplnil stisnény, rozpaleny prostor a zatahal
Crockera za u$i. Umlcel ho rychlym uderem predloktim do spanku.
Vousac po ném ztratil védomi a rozplacl se na podlaze s o¢ima slepé
zirajicima do stropu. Crocker se dvakrat za sebou rychle zhluboka
nadechl. Vidél, jak Jaredovi stéka po obliceji krev pochazejici z fezné
rany na Cele. Hlava dokdze krvacet dost silné - jako zdravotnik to
dobre veédel.

Rozzufeny, Ze utoc¢nici nechali téct krev, ustédril ridici tvrdou
ranu loktem do ohryzku, po niz zaslechl chrupnuti. Muz odlIétl
po zadech na dvete spolujezdce a s bouchnutim do nich narazil.

Ve chvili, kdy se Crocker naklonil nad leziciho obra, aby se podi-
val, jestli neni ozbrojeny - a Jared se na okamzik zarazil, aby si z o¢i
vytrel krev —, hmatl fidi¢ do pfihradky pod palubni deskou.

Crocker zachytil koutkem oka zablesk kovu.

»Zbran!“ vykrtikl a natahl se po muzové pazi. Nez ho vsak stacil
popadnout za zapésti, zaznély dva rychlé vystrely. Vii silou pak fidi-
¢ovu ruku ttikrat prirazil na palubni desku, az mu pistole nakonec

vyklouzla z prstt a sjela dolti na podlahu.
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Védom si toho, Ze Jared utrzil zdsah a Ze se usilovné snazi oteviit
dvefe na strané ridice, busil uto¢nikovou hlavou o okno na druhé
strané, dokud se muz neprestal hybat. Ruce mél pokryté krvi.

»Jarede, pockej!“

Mladik se uz ale stihl vyhrabat ven, coz bylo soucasti akutni stre-
sové reakce: Bojuj, nebo utec. Okolostojici lidé jeceli a hledali, kde by
se mohli skryt. Témér soucasné Crocker zaslechl kvileni pneuma-
tik a zvuk doprovazejici srazku jednoho vozu s druhym. Po asfaltu
zachfestilo rozbité sklo.

»Hej, Jarede!“

Prihlizejici zalapali po dechu. Poté nasledoval moment ticha,
z néhoz se Crockerovi rozbéhl mraz po zadech. Sklouzl po prednim
sedadle a dvermi fidice se vyhoupl ven.

Co se, sakra, stalo?

Rychle registroval aktudlni situaci. Na protéjsim chodniku
zaznamenal dav lidi: Jeden z divaka kficel do svého mobilniho tele-
fonu. Sledoval pohledy jejich oc¢i az k modro-zlutému autobusu, ktery
zastavil pfimo pred nim. Néktefi z nich na cosi ukazovali.

Pro¢ ten autobus stoji?

Obéhl ho ze strany a na zemi uvidél lezet lidskou postavu. Nej-
prve nohy, potom trup v kaluzi tmavé krve; nakonec i oblicej. Jare-
dovy svétle hnédé oci byly oteviené, koutky ust mu zvedal poktiveny
usmév. Mlady agent se ale nehybal, protoze temeno hlavy mél uplné
rozdrcené. Jeho mozek se roztekl po asfaltu.

Kurva! Do prdele...

Crocker priklekl a zkontroloval mu puls. Nic. Divéci kolem néj
mumlali a modlili se. Stahl si svou cernou bundu a pravé ji prikryval
Jaredovu hlavu, kdyz naproti pfes ulici usly$el nastartovat motocykl.

Ten zvuk mu projel patefi jako néjaky poplach.
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Je na Case se pohnout!

Za jeho zady se kdosi prodiral davem.

Neztracel ¢as tim, aby se podival, kdo to je, ani uvahami, kam
vlastné puijde. Pro Jareda uz ted nemohl udélat zhola nic, a tak pre-
kro¢il jeho télo, se sklonénou hlavou probéhl kolem druhé strany
zastaveného autobusu, vzadu za nim pfesel mezi auty ulici a znovu
vstoupil do bazaru preplnéného lidmi.

Ve spancich citil buseni krve, do zil se mu hrnul adrenalin. Na to,
aby se zastavil a poslal vystraznou zpravu istanbulské stanici CIA,
nezbyval ¢as. Mésto neznal prili§ dobte, a navic nebyl ozbrojeny.

Danou oblast bylo tfeba rychle opustit. Kromé toho musel také
setfast skupinku najemnych vrahi ¢i anosct, nebo co vlastné byli,
do prdele, zac.

Ve spéchu se prodiral bazarem, pokouseje se spasit utékem.
U jednoho ze stanki popadl bilou ¢epici s ¢ervenym tureckym pil-
mésicem a hvézdou, vysitymi nad kéiltem. Chlapci, ktery v ném pro-
daval, podal padesatilirovou bankovku a pokracoval dal, nasleduje
instinkt vycvi¢eny mnohaletym tréninkem.

Nezastavuj se. Zmén sviij vzhled. Settes je. Zkontaktuj istanbul-
skou pobocku.

Z bazaru vesel opét do Mesale Café, kde zamifil pfimo na pan-
skou toaletu. Pravou ruku mél az po zapésti pokrytou krvi. Umyl
si ji a svlékl ¢erné triko s limcem, pod nimz se objevilo bilé tricko
s mélkym kulatym vystiihem. Cerné triko potom nacpal do odpad-
kového kose, Cepici si nasadil na hlavu ksiltem dozadu, zhluboka se
nadechl a vyrazil ven smérem pres kuchyn.

Jeji prostor byl stisnény, precpany krabicemi a personalem. Jakysi
muz v bilé zastére, kouftici cigaretu, na néj vyktikl: ,,Hey. Ne yapiyor-
sunuz?“ (Hej. Co to délas?)
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,Turista. Zadnej problém.“

»Ne! Problém!“

Zatlacil do umasténych dvefi se siti proti hmyzu a prosel do pfi-
lehlé uli¢ky. Srdce mu rychle busilo. Sklonil hlavu, zahnul doprava
a chvatné zamifil zpatky na Kabasakal, ktera ho dovedla na oteviené
parkovisté vzadu za meSitou. Bylo tam vic mista. Na chvili se zasta-
vil, aby se rozhlédl kolem sebe a zvazil, co dal.

Nevidél nic jiného nez jen turisty a mistni, ktefi si §li po svém.
Kdy?z za sebou zaslechl motor motorky, preskocil rozmérny betonovy
kvétinac a veSel do malého obchidku prodavajiciho satky, turistické
upominkové predméty a keramiku. Jeho jméno nezaregistroval.

V nastalé situaci se musel pokusit néjak zorientovat a prostied-
nictvim svého predplaceného mobilu varovat mistni sluzebnu CIA.
Jared zemfel, on sam byl na utéku, a navic ho mozn4 pronasledovali
blize neidentifikovani najemni vrazi.

Rozhlizeje se po prondsledovatelich, vykoukl vylohou ven.
Zprava k nému pristoupila atraktivni Zena ve stfednich letech, kterou
doprovazel zavan viiné pomeranct. Husté tmavé vlasy méla upro-
stfed roz¢isnuté na pésinku a obdarila ho tsmévem svych plnych rti.

»Co si budete prat, pane?“ zeptala se ho mékkym hlasem.

»Hmm, ano. Hleddm néjaky $atek pro manzelku.“ Srdce mu
v prsou poskakovalo sem a tam. Okraj ¢epice mél cely propoceny.

»Dobre. Hedvabny, bavlnény nebo pasminovy?“

»Myslim, ze pasminovy.

S nejvétsim usilim se snazil plisobit normalné, Zena si ale v§imla
jeho zvedajici se hrudi i kapek potu, které mu stékaly po krku.

»Jste v poradku, pane? Citite se dobre?

,»Nic mi neni.“

»Snad trochu vody... Dal byste si poharek vody?“
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Zavolala na nékoho vzadu. Pies pfedméty vystavené ve vyloze
zahlédl mladého muze v motocyklistické prilbé, jak naproti pres
ulici parkuje nedaleko mesity svou motorku. Podival se znovu a lépe.
Dalsi mladik - ten s kudrnatym ¢ernym tucéesem ve stylu ,,pompa-
dour® - pribéhl k motocyklistovi a zac¢al vehementné ukazovat smé-
rem k obchtdku.

Do hajzlu.

Zatimco oba mladici zamifili poklusem na druhou stranu ulice,
Crocker se obratil k zené, ktera prinadela plastovy kelimek s vodou.
Popadl ji za ramena tak prudce, azZ se obsah poharku rozlil, a fekl:
»Musite okamzité odejit. Slysite mé? Je to naléhavé!®

Vyraz majitelky obchodu se rychle zménil ze starostlivého
na poplaseny. ,,Coze?“ O¢i ji témér vylézaly z dulku. ,Tomu nero-
zumim. J4 =

Crocker ukazal na ospale vyhliZejici mladou Zenu za pultem
s pokladnou. ,Vezméte ji s sebou a odejdéte zadem,” pronesl stro-
hym hlasem. ,,Je to diileZité.

»Kdo jste? O ¢em to mluvite?“

Crocker stiskl Zenina ramena a fekl: ,,Stane se tu néco zlého.
Pottebuju, abyste hned odesly zadem!*

»Ale =

Natocil ji smérem k vychodu, str¢il do ni a vystékl: ,,Jdéte!“

Zena v bliizce polité zbytkem vody se obritila, priskocila k nému
a s rukama v bok do néj zabodla svij planouci pohled. Pravé se
chystala néco fici, kdyz se rozlétly dvere a dovnitf vtrhl vyhubly
muz v dzinech a ¢erné motorkarské bundé s prilbou v ruce. Croc-
ker se rychle obratil, aby k nému stél ¢elem, uvidél, jak tmavovlasy
muz zajizdi volnou rukou do kapsy, aby z ni cosi vytahl, v jediném

neprerusovaném pohybu pokr¢il pravou nohu a kopl ho do prsou.
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Motorkar vyhekl, odplachtil na polici s vystavenymi keramickymi
dzbénky a talifi a v okamziku, kdy do ni narazil hlavou, pustil svou
prilbu, ktera narazila do pultu.

Majitelka obchodu zajecela. Ona i jeji pomocnice vystrelily pry¢.
Crocker chytil mladika za predek jeho bundy, volnou rukou hmatl
dold, popadl prilbu a prastil ho do obli¢eje. Jednou, dvakrat, t¥ikrat.
V3ude kolem se rozlétla krev, zuby a sliny. Muz zachroptél.

Tahle je za Jareda!

Uhodil ho jesté jednou, aby si byl opravdu jisty, Ze je mimo hru,
a pravé se chystal odleh¢it mu od véci, kterou mél v kapse, kdyz se
ke vchodovym dvefim priblizil s pistoli v ruce jeho spole¢nik. Zbran
vypadala jako v Rusku vyrobena APB (avtomaticeskij pistolet bes-
$umnyj): automaticka pistole Steckin (avtomaticeskij pistolet Stec-
kina, APS) ve varianté s tlumic¢em - s niklovou povrchovou tupravou;
dost nepfijemnda. Muztv prst spocival na jeji spousti.

Crocker zareagoval instinktivné. Shodil na mladika konstrukci
s vystavenym pa$minovym zbozim a vrhl se mu po kotnicich. Kas-
kadou padajicich satkid prolétla kulka, kterd ho $krabla na zadech.

Kurva!

O zlomek vtefiny pozdéji narazil ramenem do muzovych nohou,
zhruba pét centimetri nad kotniky - pfesné tak, jak ho to naucil fot-
balovy trenér na stfedni skole. Uto¢nik se skacel a po zadech prolétl
prosklenymi dvermi. Hlavou zprudka udefil o chodnik.

Ktup.

Pukla jako kokosovy ofech, jeho tces vSak ztistaval dokonaly
a nedotceny. Crocker si v§iml mladikova bolestného vyrazu i pra-
minku krve. Ani jeden z protivniki se nehybal.

V té chvili uz se ale zvedal a rozhlizel se, jestli se k obchodu

nepriblizuje je§té nékdo jiny. Sklenénym stfepim zabodanym
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do predlokti nevénoval pozornost, podobné jako bolesti, kterou poci-
toval v zddech, nebo poplasnym vyktikim kolemjdoucich a maji-
telky obchodu, schované vzadu.

Na polité podlaze mu podjely nohy. Rychle prohledal kapsy
prvnimu muzi. Nagel v nich zaviraci ntz, pistoli Glock raze 9 mm
s nabojem v komote, tenkou kozenou penézenku obsahujici dvé sté
lir a kli¢ky k zapalovani motocyklu Kawasaki Ninja Sport. Zadny
fidi¢sky prikaz, zadné doklady, zadna fotografie rodiny nebo
pritelkyné.

Vycviceny profesiondl s konkrétnim tikolem.

Kli¢ky si stréil do kapsy. Mladikovi pak sundal jeho motorkar-
skou bundu a bez ohledu na bolest vystrelujici ze stfedni ¢asti zad si
ji natahl pres zakrvacené bilé tricko, jak nejlépe dovedl. Na podlaze
pokryté smési krve, skla a vody znovu uklouzl, zachytil se, prekrocil
télo druhého uto¢nika a prednim vchodem vyrazil ven. Tak rdzné,
jak jen dokazal, prosel kolem nékolika ohromenych divaki, nasedl
na motorku, nastartoval, zaradil, pfidal plyn a s motorem fvoucim
na celé kolo odjel az na konec Kabasakal. Poté, co se malem celné
srazil s jakousi dodavkou, zahnul doprava, nev$imaje si policisty,
ktery nékde za nim piskal na piStalku, ani sirény ozyvajici se odkudsi
z dalky. Kolemjdouci 1idé si na néj ukazovali prstem.

Zevlovat na misté nedavalo zadny smysl. Majitelka obchodu uz
urdité zavolala policii a ty dva grazly odvezou pry¢: budto do nemoc-
nice, nebo do marnice. Crocker doufal v to druhé.

Okolostojici budou hlasit, Ze jejich cilem byl muz stfedniho véku
s bilou Cepici, evropského vzhledu. Veskeré informace se predaji
Nérodni zpravodajské organizaci (Milli Istihbarat Teskilati, MIT),
ktera se pokusi poskladat vSechny stfipky dohromady. Noviny budou
psat své clanky — mozna s presnym popisem udalosti, mozna také



SEAL TEAM SIX: LOV LISKY

ne. Zivot bude pokracovat ddl, stejné jako jindy. Slo jen o to rychle
udefit a zmizet.

Chudak Jared. Byl to hodny kluk. Co si ted pocne jeho rodina...

Skoro viibec se o nich nezminil, s vyjimkou toho, Ze otec pra-
cuje v dfevafstvi a Ze on sam vyrostl v Oregonu. Pekrasny, divoky
kraj, vzpominal Crocker, proplétaje se dopolednim provozem, poha-
nény adrenalinem. Hlas v jeho hlavé se mezitim dozadoval odpovedi
na zasadni otazky: Co to, sakra, bylo za lidi? A jesté k tomu za bilého
dne.

Pro¢? Védél snad Jared néco? Nebo nékoho znal? Do hajzlu!

Displej jeho predplaceného mobilniho telefonu byl sice popras-
kany, ale vypadalo to, Ze zafizeni porad funguje. Alespon v to dou-
fal, kdyz vytukal ¢islo istanbulské poboc¢ky CIA pro pripad nouze
a Cekal, az telefon za¢ne vyzvanét.

Tak to zvednéte! Délejte!

Na druhém konci linky se ozval ledové klidny Zensky hlas.
»Ano?“

»Tady je pét-sedm-sedm,” snazil se prekficet fev kawasaki.
»Pfed malou chvili mé napadli a ted se potfebuju dostat k hotelu
Sultanhan.“

»Kde jste? zeptala se ho.

»V centru Istanbulu. Jsem na Torun, smér severovychod.”

»Sleduji vas?®

»Predtim ano, ale co vim, tak ted uz ne.”

»Mate vozidlo, nebo jdete pésky?“

»Jedu na motorce.”

»Dobfe. Pokracujte po Torun az k Akbiyik, kterd se napo-
juje na Kapiagasi. Pak jedte po Kadirga Limani. Zahnéte doprava
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na Piyer Loti. AZ projedete kolem Peykhane Caddesi, hotel Sultahan
hledejte po levé strané. Je to jasné?“

»Myslim, Ze ano. Jak daleko to je?“

»Sedm az osm minut. Zalezi na provozu.”

»Byl tu se mnou jesté nékdo dalsi. Nékdo, kdo si fikal Jared.”

»Jared?“ ozvalo se z druhého konce linky.

»Jared. Je mrtvy.”

»Och...*

Veskeré pochybnosti, dohady, zarmutek i vina, spojené s uply-
nulymi dvéma mésici, se mu ted vytratily z hlavy. Kazdicka ¢ast
jeho byti se nachazela ve stavu nejvyssi pohotovosti a bez vyjimky
se soustiedovala na pfitomnost. Rdna na zadech ho sice palila jako
Cert a to, co se stalo Jaredovi, ho mrzelo, zaroven se v$ak citil bdélejsi

a mnohem vic nazivu nez béhem poslednich par mésicu.
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Vie, co si miiZete pidt, najdete na druhé strané
strachu.
— Jack Canfield

OLLY HO VAROVALA. ARGUMENTY SE HO SNAZILA

primét k tomu, aby nejezdil. Nebezpecné mise totiZ ohro-

zovaly nejen jeho vlastni Zivot, ale zkousely také trvanlivost
jejich manzelstvi.

»Mam té moc rada, Tome," fekla mu. ,,Opravdu moc, ale myslim,
ze tohle uz dal nesnesu.”

Méla tim na mysli jeho sluzbu v elitnim tajném komandu i jako
velitele Cerného druzstva. Jeji slova se utapéla v litosti a smutku.
Zdalo se, ze pokleslé koutky ust ji protahuji cely oblicej do podoby
tragické masky. Kristepane, jak on ji miloval. Tohle nechtél. Na sebe
a na ni vzdy pohlizel jako na dvojici oddanych vale¢nikd, zboznuji-
cich se navzdjem a chranicich svou zemi. Zivot ji ale zménil. Sebéhlo

se par osklivych véci, které ani jeden z nich necekal.
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»Co uz nesnesete?“ zeptala se terapeutka v rodinné poradné
v reakci na Hollyinu poznamku. Byla to vysokd Zena s rovnymi tma-
vymi vlasy azZ na ramena, vodorovné zastfizenou ofinou a brylemi
s tmavymi obrouc¢kami. Doktorka Stephanie Mathewsova. Smrtelné
vazna a teoreticky zaloZena.

Ta tomu nikdy nebude rozumeét.

»1u $ilenost tohohle vseho,” odpovédéla Holly. ,,To neustalé
nebezpecii to, jak clovék porad nevi.

Chapal, co tim chce naznacit. Pfedpisy CIA mu zakazovaly fikat
ji, kam ho nasazuji. S tim nic nenadélal. Navic ani nikdy nevédél, jak
dlouho bude vlastné pry¢.

Pravidla téhle hry ale dobte znala. Ridila se jimi a ptijimala je -
az doposud. Touzila po stejném vzruseni, jaké prozival on — opét az
do téhle chvile.

Ach, Holly....

Takovou ji vidét nechtél: s pochybami vyrytymi na ¢ele v podobé
tenkych vrasek, s pohaslou zafi prekrasnych modrych o¢i, zhrouce-
nou v kfesle, s rukama sevienyma v kliné.

Doktorku Mathewsovou doporucil obéma manzelim psycholog
ST-6 doktor Petrovian, kdyz jim nésledkem Crockerovy predchozi
mise zabijaci drogového kartelu spalili déim, zranili Crockera i Holly
a zabili kamaradku jejich dcery, Leslie Amesovou.

»Chapete, pro¢ se Holly citi takhle?* zeptala se doktorka Mathew-
sova, usazena naproti nému s jednou nohou prehozenou pres druhou
a blokem polozenym na kliné.

»Je tahle otdzka minéna vazné? Ano, samoztejmé to chapu.”

»Zménit praci ale ochotny nejste.”

»Uvazoval jsem o tom. Uvazoval, ale...”

»Copak?“
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e

Chtél ji vysvétlit, Ze utok na jejich dim jen posilil odhodlani,
které citil az kdesi v hloubi zaludku. Potvrdil jeho presvédéent, ze
na svété porad existuji zli parchanti, ktefi chtéji vazné ublizit ostat-
nim lidem: vlci jako $éf kartelu a jeho zabijaci. Kromé nich tu byli
i nic netusici, davérivi, slusni a sporadani jedinci jako doktorka
Mathewsova, Leslie Amesova a ostatni, které prirovnaval k ovcim.
Jeho prace ovéackého psa spocivala v jejich ochrané. V tomto ohledu
vSak neuspél a nevyslovné ho to Zralo.

Pristé bude lepsi a také Iépe pripraveny, jak alespon doufal. Svét
byl mnohem nebezpecnéjsi, nez si lidé jako doktorka Mathewsova
vibec dokazali predstavit.

»Jaké mate pocity ohledné toho, co se stalo s vasim domem,
a Lesliiny smrti?“ zeptala se doktorka Mathewsova.

Crocker na okamzik sklonil hlavu a o¢ima zabloudil po podlaze
z tvrdého dieva az k jejimu kotniku. Na ném byly vytetované tfi malé
¢erné jestérky. Vypadalo to, Ze ji lezou nahoru po noze. Na ptibor-
niku za jejimi zady si povsiml fotografie, kde stala vedle své dcery.
Ta jako by ji z oka vypadla.

»Je to... priserné,“ odpovedel, ale zaroven si pomyslel: Co je tohle
za blbou otdzku? ,,Jsem opravdu hrozné nastvany.“ V duchu si nafi-
dil, Ze se musi uklidnit.

»Nastvany?“

»Ano, nastvany.

»A co pocit viny?“

»Ano, samozrejmé.“ Nabidl se, ze pro Lesliiny rodi¢e — zahlou-
baného lékarte a knihovnici s jemnym hlasem — udéla vse, co bude
vjeho silach. Oni se s nim ale odmitli setkat, a kdyz jim volal, nebrali
mu telefon. Chapal je. Vyrovnat se se ztratou dcery muselo byt peklo.

Citil se hrozné, Ze tomu nedokdzal zabranit.
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»Davate vinu sim sobé?“ polozila mu doktorka Mathewsova dalsi
otazku, upirajic na néj své velké tmavé oci.

»Do jisté miry, ano. Kdybych neodjel na misi, ti zabijaci z kar-
telu by na maj dim nezautodili. Byla to moje prace a ja vim,
o ¢em moje prace je, i o riziku, které na sebe beru. Takovou ode-
zvu jsem ale vilbec necekal, a ani ve snu by mé to nenapadlo.
Meélo... Tohle jde za mnou. Je to moje selhani. Pfi misich podob-
ného razu ale funguje do zna¢né miry ziizené vnimani okolniho
svéta.”

»I'im mate na mysli, Ze jste nepfedvidal, Ze by viidce kartelu mohl
zautocit na vasi rodinu?“ zeptala se ho.

»Ano, presné tak. Tohle jsem neocekaval. Zabili i bratra mého
kolegy.

»Paula Manciniho.“ Paul byl bratrem Joea Manciniho, ktery byl
Crockerovou pravou rukou.

,»Clitite se za to néjakym zptisobem zodpovédny?“

»Rozhodné ano. Jak uz jsem rekl... Mél jsem to zvazit. Mél jsem
védét, Ze je mozné, ze viidce kartelu ptijde po nasich rodinach. Byl
jsem natolik soustfedény na to, co délam, Ze mé to viibec nenapadlo.”

Nenapadlo to ani jeho predstavené na stabu ST-6, o tom se ale

nezminil.

ZAPARKOVAL MOTORKU PRED HOTELEM, CHVILI PO-
c¢kal, aby zjistil, jestli ho nékdo nesleduje, a prosel vstupni halou
s podlahou krytou kobercem. Po cest¢ si ddval pozor, aby krvi nepo-
kapal dlazbu z bélostného mramoru. Do mysli se mu rychle otiskla
fada nejriiznéjsich vjemu: vznosnost, starosvétskost, majestatnost
a vytfibenost, provazené lehkym zdvanem jasminu. Jemné zdobené

bilé stropy; lustry z foukaného skla.
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Postavil se do zadni ¢asti vytahu, pokouseje se nepritahovat
pozornost. Clovék s jeho spolecenskym postavenim sem nepatfil.

Cekal dalsich tficet vtefin, jestli do haly nevejde jesté nékdo jiny. Pak
stiskl tla¢itko do patého patra. Ve chvili, kdy se dvere zacaly zavirat, se
dovnitt ve spéchu natlacil mlady evropsky vyhlizejici par. Pozorné si je
oba prohlédl. Kdy?z zjistil, Ze ptisobi zmék¢ilym dojmem a oba jsou az pri-
1i§ rozptyleni na to, aby byli agenty nebo prislusniky rozvédky, uvolnil se.

Mezitim, co vytah jel nahoru, spolu mlady muz a Zena hovorili
francouzsky. Stézovali si na velikost své postele.

Uzivejte si Zivota, dokud ho madte. Vykaslete se na to, jak velkd ta
postel je, a milujte se na podlaze.

Vénoval jim kratky asmév, v patém patre vystoupil, nasel scho-
disté a vysel o patro vys. Nasledné pockal u dveri, aby se podival,
jestli vytah nezastavi pravé tady. Nezastavil.

Pred dvermi pokoje ¢islo 632 par vtefin jen tak stdl a poslouchal,
uvazuje o tom, jestli je vitbec moudré sem chodit. Mozna byl porad
v Soku. Stiskl tlac¢itko zvonku.

Otevtit mu priSel Jim Anders v bilé oxfordové kosili s rukavy
vyhrnutymi az k lokttiim. Vypadal odpocaté a v dobré kondici: néco
malo pfes Ctyficet, stfedni postavy, upraveny, s télesnou konstituci
kulturisty. Za nim stdla mladsi Zena s hnédymi vlasy — o néco mensi,
oblecena do modrého kostymu.

»Vitame vas, Crockere. Tohle je Janice Bloomova. Janice je cilova
specialistka a analyticka, ktera pracuje na syrskych zalezitostech...
JeziSikriste — jste v poradku?“ vyrazil ze sebe, kdyZz zaznamenal krev
na Crockerové bilém triku. ,Co se stalo?*

»Zdravim, fekl Crocker. Pak se obratil k Andersovi. ,,Musime

si promluvit v soukromi.”
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Anders za nim zavfel a oto¢il zamkem na dverich. ,,Promluvit?
Uvédomujete si, ze krvacite?“

»Ano.”

Byli v apartmanu s velkym obyvakem se stolem a ¢tyfmi zid-
lemi, umisténymi pred oknem: podlahy z tmavého tvrdého dreva,
zavésy z kastanové hnédého brokatu. Dvefmi po pravé strané byla
vidét velka postel. Ve ptisobilo elegantné a stylové, s tradi¢nim, sta-
rosvétskym nadechem.

»Ukazte mi, kde je koupelna, abych se mohl umyt a upravit,”
ekl Crocker.

»Tady?“

»J0.“ Popadl Anderse za loket. ,,Pojdte se mnou.”

»Dobfre. Janice, pockejte tady. Zavolejte doktora.”

»Ne,“ zareagoval Crocker. ,,To neni tieba.”

Anders vytahl z kapsy sviij mobilni telefon. ,,Vzdyt krvacite,
Crockere. Prokrista!®

»Je to povrchova rana,” opacil Crocker. ,,Janice, zavolejte, pro-
sim, dolt, at poslou par ru¢niki, peroxid vodiku, obvazy a néplast,
a ja se obstaram sam.”

Anders ukazal ke koupelné u vchodovych dvefi. ,Jezisikriste,
Crockere, tak co se stalo?

Crocker za nim zavtel dvefe.

»Dva grazlové na kawasaki, prohodil tlumenym hlasem. ,, Byl
jsem s Jaredem.“ Pak si znovu vybavil, co se stalo. ,,Do hajzlu...”

Stali v koupelné oblozené bilym mramorem. V zrcadle se odra-
zejici Anderstv oblicej plisobil poplasenym dojmem. ,,Coze? On je
taky zranény? Kde je? Ma tu byt i on.“

»Jared je mrtvy.”
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Zatimco Anders vstfebaval novou informaci, Crocker si vytahl
z pravého predlokti dva sklenéné strepy. Kdyz zvedl o¢i a podival
se do zrcadla, uvidél agenta CIA, jak se drzi za prsa, jako by dostal
zésah kulkou.

»Coze?"

»Jared je mrtvy. Nechal jsem ho lezet na ulici s vyteklym
mozkem.“

»Co to, sakra - Jared? Ten mlady fidici agent?“

Crocker pridrzel predlokti pod teplou vodou, pevné ho stahl ruc-
nikem a ¢ekal, azZ se krvaceni zastavi.

»Pokouseli se ho unést a doslo ke rvacce. Nékdo ho stréil pred
autobus. Upadl na silnici. Mél rozdrcenou lebku.”

Anders zavrtél hlavou, jako by stale nemohl pochopit. ,,Co to,
sakra, povidate? Tohle je hrozny. Kdo na néj zautoc¢il?“

»Nevim. Pfinejmensim ¢tyti, ale mozna i pét mladejch sy¢aka -
blizkovychodni typy. Jednomu z nich jsem prohledal kapsy. Nenasel
jsem zadny doklady. Byla to naplanovand operace, pfedem pfipravend.”

»Kde?“

»Na Torun, hned za rohem u bazaru Arasta. Ulice pfeplnéna
lidma, za bilyho dne. Nejdfiv zautoc¢ili na Jareda a potom §li i po
mné.“ Crocker si ukazal na zada. ,Pomozte mi sundat to triko.“

Zakrvacena latka se mu prilepila ke ktizi. Anders mu ji pomohl
pomalu odlepit.

»Za denniho svétla...*

»Jo, véude kolem byli lidi. Pékné drzi sraci...”

»Jared byl jednim z nasich nejlepsich operativct,” pronesl Anders
smutné. ,,Jste si jisty, Ze je mrtvy?*

Kdyz lem trika vytahli az ke krku, Crocker si ho pretahl pres
hlavu. ,,Je mrtvej, Andersi. Je mrtvej. Ano.”
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Anders vypadal, ze kazdou chvili za¢ne brecet. ,NemiZu tomu
uvérit. Chudak Jared. Ja... ja... To je opravdu ogklivy Sram.”

»Meél jsem $tésti.

Anders potrasl hlavou. ,,Janice nic netikejte. Prosim. Ona a Jared
si byli velmi blizci. Spole¢né prosli vycvikem na nasi Farmé. Mozna
se spolu dali dohromady, chodili spolu, nebo néco takového. Mél
bych uvédomit mistni stanici.

Anders se vzdalil do loznice, kde tichym hlasem s nékym
telefonoval. Po deseti minutach se vratil zpatky a zavrel dvere
do koupelny.

»Sledovali vas az sem? Dokazal jste je identifikovat? Rekli vam
néco? Prokazali se néjakym zptisobem oni sami?“

»Ne. Ne. Ne. Ne,“ odpovédél Crocker. ,,UzZ jsem vam to povidal.“

»Takze jste si nev§iml nic¢eho, co by ndm pomohlo ur¢it jejich
totoznost.”

»Vidél jsem ¢tyfi z nich. Dva na motorce, dva v dodévce. Byli to
vSechno mladi kluci, ale s vycvikem.”

Od vchodovych dvefi zaznél zvonek.

»Kdo je tohle?“ zeptal se Crocker, chystajici se k obrané.

Janice $la otevrit. O chvili pozdéji zaklepala na dvefe koupelny.
V rukou drzela ru¢niky, lahvi¢ku s peroxidem, obvazy a naplast.

»Jste si naprosto jisty, ze nepotrebujete doktora?“

»Ne, tohle zvladnu sam. Diky.” Byla hezka, s rovnymi vlasy az
na ramena.

»Budeme pokracovat d4l?“ obratil se k Andersovi.

LA s ¢im?e

»S tou poradou. Poradou, na kterou jste nas svolal. Ma tu byt
i muj kolega Akil.“

Kdesi v kouté jeho mozku se ozval poplasny zvonek.
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»~Hmm... tohle. Nevim.“ Anders se rychle podival na hodinky.
Nejnovéjsi zpravy ho zjevné vyvedly z rovnovahy.

»Mozna by bylo dobré nechat to na potom,“ navrhl Crocker.

Anders se zamradil a zavrtél hlavou. ,,Ne, ne, to nemiZeme. Na§
zdroj nam prinese naprosto zasadni informace. Dulezité dikazy.
Pokud vim, hned potom se vraci zpatky do Damasku.”

»Tak dobte. Jdu se ptipravit.

»Zatracené,” pokracoval Anders. ,,Jsem z toho uplné rozhozeny.
Jesté rano jsem s Jaredem mluvil. Podle planu mél po téhle misi
dostat volno na zotavenou.“ Obli¢ej mél $arlatové rudy a vypadal,
jako by chtél zacit fvat.

»Po jaké misi?“

»To brzy zjistite.”

»Pusobil na mé jako paradni kluk.”

»Jo... energicky, chytry. Byla s nim legrace. Je to opravdu obrov-
ska ztrata.”

Zatimco Anders prichazel do varu, Crocker se zacal zklidnovat.

»Fajn,” rekl. ,,Jestli se ta porada bude prece jen nakonec konat,
budu si muset pujéit kosili.“

»Nacasovani nestoji za nic, ja vim. Dospél jsem ale k nazoru,
Ze nas$ zdroj ndm prinasi informace, které v daném svétle vyzaduji
okamzitou reakci.”

,Cim tmavsi odstin, tim lepsi... Myslim ta kosile.” Pfi volbé $at-
niku Crocker obecné tihl k ¢erné barvé, ale s tim, co mu vyhovovalo,
nem¢él jeho soucasny ditvod pranic spole¢ného. Tmava barva méla
zamaskovat krev ze zad, pokud by zacala prosakovat skrz.

»Dobre.”

Anders pomohl Crockerovi o¢istit zada a zajistit obvazy.

Kdyz skon¢ili, znovu se podival na hodinky. ,,Podle planu maji
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dorazit za patndct minut. M¢l bych fict Janice, aby objednala piti
a obcerstveni.”

»Maji?*

»Jeden syrsky obchodnik a jeho sekretarka.”

»Jen do toho. J4 pockdm.” Pak si na néco vzpomnél a popadl
Anderse za zapésti. ,Co jim povite o Jaredovi?“

»O Jaredovi? Dobra otazka. Nevim, jestli o¢ekavaji jeho pritom-
nost. Uvidim, jestli se na néj budou ptat.“

»Jak se ten Syfan jmenuje?“

»Manéir Talab. Je to na$ pritel.

»Myslite zdroj.

Anders prikyvl.

»Mame v téhle ¢asti svéta viibec néjaké pratele?“ zeptal se
Crocker.

»Prithodnd otizka.”

»Myslim tim lidi, kterym muZeme svérit nase Zivoty.

»Na tohle vam nedokdazu dat definitivni odpovéd. Radéji uz
ptjdu.”

Odesel. Crockerovi se nechtélo nic jist, ale zizent mél. Otevtel
vi¢ko lahve s minerdlni vodou Evian, kterou nasel vedle umy-
vadla, posadil se na okraj vany a napil se. Souc¢asné premyslel
o svém kolegovi z Cerného druzstva SEAL Akilovi, ktery s nim
véera prijel.

Uz by tu mél byt, pomyslel si, kdyz zkontroloval sviij poskozeny
mobilni telefon.

Vytukal Akilovi zpravu: ,,Udélej SDR. Kde jsi?“

Anders se vratil s bilym trickem a svétle modrou oxfordovou
kosili, témér identickou s tou, kterou mél na sobé on sam. Odpocaté

a uvolnéné uz nevypadal. ,Tohle je ta nejlepsi, jakou jsem nasel,”
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pronesl zptsobem, jako by na jeho Siroka ramena padla veskera tiha
svéta.

Kosile nebyla ani tmava, ani ¢ernd, ale stacila. ,Informoval jste
o poradé i Akila?“ zeptal se ho Crocker.

»Akila?“

»Mého kolegu Akila. Toho velkého chlapika egyptského piivodu.
Pozadal jste mé, abych ho kvili jeho jazykovym schopnostem pti-
vezl s sebou. Vzpominate?“

»Ano, samoziejmé,” odpovédél Anders. ,,Asi pred ¢tyficeti minu-
tami jsem mu posilal zpravu.”

»Odpovédél na ni?“

»Ano, je na cesté.”

Zatimco si Crocker zapinal kosili, hlavou se mu honily obavy. Co
kdyz ta organizace, kterd napadla mé a Jareda, ¢ihd nékde v zdloze
i na Akila?

Obratil se k Andersovi. ,,Jak vypadam?“

»Stejné jako predtim. Snad jen trochu upnutéjsi nez obvykle.

»To je smiila.”

»Proc?“

Crocker se protahl kolem né¢j. ,,Jen tak. Myslim, ze na Akila

poc¢kam dole.“

»,PROC?“ ZEPTALA SE HO DOKTORKA MATHEWSOVA PRI
jejich druhém sezeni.

,»Co pro¢?“

Chteél vici ni pocitovat averzi, ale neslo to. Méla vlidné vystu-
povani a neptsobila dojmem ¢lovéka s predsudky. Na fotografiich
s dcerou se jevila jako laskava, milujici matka. Ani na jedné z nich

nebyl Zadny muz.
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»Jako zplisob obzivy jste si zvolil velmi ojedinélou a zvlastni ¢in-
nost. Jsem si jistd, Ze to sam vite.”

»T0 ano.”

»Polozil jste si nékdy otazku, pro¢ jste se rozhodl stat prislusni-
kem SEAL?“ zeptala se ho. Vic ji toho nefekli. Nevédéla, Ze je clenem
ST-6 ani o existenci Cerného druzstva. Takové informace méla jen
hrstka lidi v CIA a Bilém domé.

Crocker se podival po Holly, usazené po jeho levici, ktera sklo-
nila hlavu a nechtéla se mu podivat do o¢i. Chtélo se mu fict, Ze tohle
sezeni nesnasi a Ze stejné se citi i ohledné doktor¢iny posledni otazky.
Nebyl totiz typem clovéka, ktery by s oblibou rozpitvaval psychické
pohnutky. Délal, co délal, a dobfe védél proc.

Namisto podrazdéného zavréeni ale odpovédél klidné a vyrov-
nané. ,, Byl jsem dost ¢ilé dité. Vzdycky mé pritahovalo dobrodruz-
stvi a nebezpeci. Mésto, kde jsem v Massachusetts vyrostl, bylo plné
motocyklovych gangt a drog. Moji mladi pratelé a ja jsme sklou-
zavali presné k takovému stylu zZivota. Zacal jsem posilovat a béhat
a v osmnacti jsem vstoupil do namornictva. V namornictvu jsem
udélal testy, abych se dostal do tymti SEAL. Ukazalo se, ze mi to per-
fektné vyhovuje. Za zivot, ktery jsem timhle zptisobem ziskal, jsem
dost vdé¢ny. A svoji praci mam opravdu rad.”

Doktorka Mathewsova prikyvla. ,Je ohromné uspokojivé najit
profesi, kterd vam vyhovuje a ddava vam pocit urcitého cile, Ze ano?“

»Ano, to je,“ fekl. Za tohle se mu libila jesté o néco vic nez
predtim.

TED SEDEL VE VSTUPNI HALE HOTELU V JEDNOM Z VEL-
kych kfesel s hedvabnym potahem a premyslel o Jaredové rodiné

i o tom, jak asi pfijmou zpravu o svém synovi. Smrt ho totiz vzdy
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silné zasdhla — zvlasté v pripadech, kdy postihla nékoho, koho znal
amél rad - a dovadéla ho k hluboké introspekci.

Pravé v takovém stavu se momentdlné nachazel, rozjimaje
o neproniknutelném tajemstvi Zivota a smrti. Ptal se sam sebe, jak
nékdo tak inteligentni a plny Zivota mtize béhem chvile docista zmi-
zet a nechat za sebou jen nezivou schranku uprostred citového vakua.

Zrovna kdyz uvazoval o obéti, kterou Jared prinesl své zemi,
zatimco vét$ina mladych lidi jeho véku hrala videohry a Syrii ani
nedokazala najit na mapé, prosel halou vysoky, elegantné vyhliZejici
muz s velmi atraktivni mladou Zenou kracejici po jeho boku. Méla
tmavé odi, pritazlivé tvary a ladnou chuzi. Pohledem ji sledoval az
k vytahu. Pohybovala se, jako by oc¢ekavala, Ze se na ni ostatni budou
divat. Latka tmavé sukné tésné obepinala jeji plny zadek.

Uvédomil si, ze Akil se porad jesté neozval. Sahl proto pro sviij
predplaceny telefon a znovu mu zavolal. Hovor byl pfesmérovany
pfimo do hlasové schranky, a tak mu nechal vzkaz: ,Zavolej mi, ty
troubo!“

O dvé minuty pozdéji mu v telefonu cinkla zprava od Anderse:
»Jsou tady! Za¢neme hned, jak se vratite.

,Cekdm na A.,“ vytukal v odpovéd.

»Potrebujeme ho?“ dostavila se vzapéti Andersova reakce.

Takova otazka ho nastvala. ,,Chci se ujistit, Ze je v poradku. Budu
tam za 5 min.“

Znovu zavolal na Akiluv predplaceny telefon. Bez odezvy.

Zacinal byt nervozni. Prijit o dalsiho ¢lena tymu by bylo az pres-
prilis. Opét se letmo podival na hodinky. Napadlo ho, zZe za posledni
rok mél kolem sebe tolik smrti a zkdzy, Ze je mozna proklety. Croc-
kertiv kolega z tymu Ritchie zemfel pti havarii vrtulniku nedaleko

Golanskych vysin. Potom spolupracoval se ¢tyfmi agenty FBI a DEA,
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kterym v Mexiku ufizli hlavy. Bratra jeho kolegy Manciniho zastfe-
lili pres vchodové dvere jeho domu zabijaci poslani drogovym kar-
telem - ti sami, co zabili Leslie, kamaradku Crockerovy dcery -,
a ted jesté Jared. Dost mizerny vykaz dosavadniho vyvoje, o tom
nebylo pochyb.

Ubéhlo dalsich deset minut, kdyz se z jeho mobilu ozvalo nové
cinknuti.

Byl to Anders, ktery se ho ptal: ,Kde, sakra, jste?“

»Porad ¢ekam na A. Vydrzte.

»Zacind to byt trapné,” prisla Andersova odpovéd. ,Asi bychom
méli odstartovat bez néj.”

Crocker vstal a pfed oknem s vyhledem na vchod zacal precha-
zet sem a tam. K lidem ve svém tymu byl nesmirné loajalni. Ztratit
Ritchieho bylo jako ztratit bratra. Kolikrat se mu o ném od té doby
zdalo, jak vedle néj bézi lesem, nebo si ho predstavil s tim jeho ros-
tackym dsmévem ve tvari.

K chodniku zajelo bilé Mini Cooper s ¢ervenym pruhem pres
stfechu a kapotu, za jehoz volantem zahlédl skrze okno dlouhovla-
sou blondynku. Vypadala jako modelka odnékud ze Skandinavie.
Byla nadherna, ale na jeho vkus méla az prilis$ vysedlé kosti a bledou
barvu. Presto vSak pritahla jeho pozornost. Pravé se pustil do ivah
nad tim, pro¢ zastavuje pfed hotelem a co asi déla v Istanbulu, kdyz
se mu v zabéru nahle objevil také usmivajici se a zdanlivé bezsta-
rostny Akil, ktery vylezl ze dveti spolujezdce, prebéhl k otevienému
okénku ridice a divce vtiskl dlouhy, vasnivy polibek.

Co to md, do prdele, znamenat?!

Pritahla si ho k sobé. Akil zaseptal do ucha mladé blondynky cosi,
co ji vehnalo barvu do tvari. Zamavala mu, zaradila a se svym malym

autem vystfelila pry¢ - ve stylu scény z filmu s Jamesem Bondem.
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Debilni Akil, fekl si Crocker v duchu zpola s tulevou, zpola
nastvané. Chovani kolegy z tymu ho bavilo, i kdyz ho tak nevy-
slovné drazdil. Jako naptiklad ted.

Stal a ¢ekal, zatimco statny a bodry SEAL ve spéchu prosel pro-
sklenymi dvefmi. Pohravaje si s modrym sportovnim sakem pieho-
zenym pfes rameno, stihl po cesté mrknout na portyra.

»Jdes pozdé,” vystékl Crocker.

»Promin, $éfe. Stalo se néco? Vypadas vystresované.

Znali se tak dobte, ze dokazali vytusit naladu toho druhého.

»JO, jsem vystresovanej, protoze nezvedas ten svij posrane;j
mobil. Ma$ ho viibec u sebe? Funguje?®

»J0, jasné. Byl jsem zasekanej v dopravé. Bez signdlu,” vysvétloval
mu Akil s tsmévem a poplacanim po zadech. ,,Co se déje? Vilecna
porada se zrusila?“

»Poslal jsem ti pét zprav, do prdele!*

»Uber, §éfe. Jsem pritomnej a vi se vo mné. Vomlouvam se, Ze
mam par minut zpozdéni, ale musel jsem si néco zaridit.”

»T0 jsem vidél. Jdeme.”

Crockerova podrazdénost ve vytahu neopadla, tiebaze si pral
pravy opak. Nepomohlo ani to, kdyz Akil utrousil: ,,Hezka kosile.
Vodkdy nakupuje$ u Brooks Brothers?“

,»Jdi do prdele.”

»Vypada to, ze tady nékdo dneska rano vstal z postele $§patnou nohou.”

»Ne. Vlastné jsem spal dost dobre. Nastvalo mé az to, co se stalo
od ty doby.*

»A to je co?

,O tom ti povim potom. Uz Zédny blondaty nény, jasny? Zadny
kraviny. Potfebuju, abys byl pozornej a v pohotovosti. Nékdo se
na nas povésil. Zabijaci.“
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»Neni to zadna nana, opacil Akil. ,Je tu na stazi jako vysoko-
$kolskd asistentka v archeologickym muzeu. Vizaz, rozum, vosob-
nost a skvostnej zadek - vsecko v jednom.”

,Prestan blbnout.“

»Fajn. Ale povéz mi upfimné: Jak ¢asto najdes v zivoté vSechny
tyhle véci v jednom baleni?“

Crocker se zastavil pred pokojem ¢islo 632 a ztisil hlas. ,, Myslim
to vazné, Akile. Konec kravin. Jsem rad, ze jsi potkal nékoho, kdo
se ti libi. Ale ted ji nech bejt a soustted se.”

»Ja to chapu, $éfe,“ poseptal mu Akil. ,Haddm, ze zakratko uz
budeme zase ve srackach, co? Proto jsem se chtél nejdfiv trosku
pobavit.”

»V téch uz jsme, a hloubéjc, nez si myslis.”

>MELJSTE VY SAM NEJAKE PROBLEMY S POSTTRAUMATIC-
kou stresovou poruchou?” zeptala se ho doktorka Mathewsovd pred
dvéma tydny.

Crocker se na kovové zidli zavrtél. Predpokladal, ze odpovéd
na tuhle otazku uz znad, protoze na stole vedle ni si v§iml peclivé
vedené slozky evidujici jeho psychicky stav, kterou ji dodal doktor
Petrovian.

Prikyvl.

Obsahovala vysledky nedavnych osobnostnich testt, které proka-
zaly, Ze jeho povaha je kombinaci agresivniho osobnostniho typu a intu-
itivniho introverta. Znamenalo to, Ze rad dava rozkazy a uplatnuje svou
moc, ale zaroven se pokousi ztistavat v pozadi, dokud neciti potfebu pre-
vzit kontrolu. Byl aktivnim, dobrodruzné naladénym clovékem, ktery
primarné divétuje své intuici. Mezi daldi jedince s jeho seznamem pova-

hovych ryst patfili Al Capone, Fidel Castro a Jeftrey Dahmer.
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Pfirovnani k Al Caponemu bylo opravdu legra¢ni. Spojeni s Cas-
trem a Dahmerem se pfijimalo uz o poznani hife.

»Myslite si, ze vase problémy s PTSP maji néco spole¢ného s tim,
pro¢ chcete pokracovat ve své stavajici ¢innosti?“ zeptala se doktorka
Mathewsova.

»Ne, madam,” zalhal ji. ,Vibec ne.

Slovo ,madam® ho prozradilo. Poznal to. Napomenul se, Ze uz
ho nesmi znovu pouzit.

»Protoze vyzkum ukazuje, Ze PTSP je casto spousténd pocitem
viny.*

Znovu se strefila pfimo do ¢erného. V duchu zalétl zpatky
k obrazu Ritchieho pretatého torza leziciho na zemi za syrskou hra-
nici a jeho vlastnim télem projelo ledové zamrazeni.

»O tom jsem slysel,“ odpovédél a s nastupujicim chvénim se rychle
narovnal v zadech. ,,V mém pripadé to ale neni relevantni. Dtvod, pro¢
pokracuju dél, souvisi spi$ se sluzbou moji zemi a loajalitou vii¢i mym
kolegtim z tymu. Ti jsou pro mé opravdu duleziti, pani doktorko.”

Holly si nahlas povzdechla. Béhem sezeni zatim nepronesla
jediné slovo. Utapéla se ve vlastnich myslenkach.

»Dulezitéj$i nez zachrana vaseho manzelstvi?“ zeptala se dok-
torka Mathewsova.

»Ne, madam. To jsem nefekl.

JEN S NEJVETSIM USILIM SE PRINUTIL, ABY SE NA NI PO-
rad nedival. Sekretarku pana Taldba mu predstavili jako Fatimu.
Sedéla vedle svého $éfa, témér pfimo naproti Crockerovi, v upnuté
¢erné sukni a saku téZe barvy, pod nimz bylo vidét bilou blizku. Ru-
dé rténka na plnych rtech kontrastovala s jeji karamelové zbarvenou

kizi a jiskrnyma tmavyma ocima.
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Citil zar vyzarujici z jejiho téla a musel odolavat nutkani vzit ji
do narudi a na misté z ni strhat $aty. Pfedstavoval si sam sebe, jak ji
ohyba pres zidli a bere si ji zezadu, zatimco soucasné rukama zajizdi
pod jeji kosili a tiskne ji prsa.

Tvrdé a rychle.

Zarazil se a zeptal se sam sebe: Co to tady, sakra, délam? Tohle
je operacni schiizka. Potfebuju ddvat pozor. Mozna za to mohl jeho
ranni zazitek, kdy jen o vlasek unikl smrti, ktery zptsobil, ze byl ted
naprosto pohlceny myslenkou na sex.

Zlehka si osusila rty ubrouskem, zjistila, ze ji pozoruje, a vrhla
na néj rychly, intenzivni pohled nabity zkusenosti a vzrusenim. Pro-
jel jim jako elektrickad jiskra: rovnou do rozkroku.

Ve stejné chvili mu na kliné zavibroval mobilni telefon. O¢ima
sklouzl k jeho displeji.

»Prestan civét na F jako na néjakou kotletu!*

AKkil, usazeny v uhlu pétactyfriceti stupnii napravo od néj, se
koutkem ust ugklibl a Crocker odolal nutkani na jeho zpravu
odpovédét.

Usilovné se snazil si ji nev§imat, jeji magneticka pritazlivost byla
ale velmi silna. Byli spolu ve vané; nespoutané se milovali na koberci.
Kticela v blazené extazi s télem pokrytym potem.

Dost!

Anders, sedici nalevo hned vedle néj, pokrac¢oval v neformal-
nim rozhovoru s panem Taldbem na téma jeho pivodu a zazemi.
Crocker se dozvédél, Ze pochazi z prominentni libanonsko-syrské
rodiny, ktera vlastni hotely po celém Blizkém vychodé. Vzdélani zis-
kal ve Francii a vydrzoval si rezidence v Bejritu, Londyné a Dubaji,
kde zila jeho manzelka se dvéma dcerami. Byl to kultivovany, zces-

tovaly cloveék hovorici nékolika jazyky.
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Crockera okamzité napadlo nékolik otazek a probudilo se v ném
také podezieni. Proc ¢lovék, jako je on, pracuje pro nds? Vypada to,
Ze penize nepotiebuje. Co asi miize chtit?

Koutkem oka zachytil, Ze si Fatima pfehodila nohy, a zahlédl
naznak hedvabi a ¢ernych podvazki.

Soustredil se ted na Anderse s Taldbem tak intenzivné, Ze to
skoro az bolelo.

Anders se ptal, jestli stdle vlastni maly podil v profesionalnim
fotbalovém klubu Al-Ahli FC, ktery hral ligovou soutéz ve Spoje-
nych arabskych emiratech.

»Ale ovSem,” pochlubil se pan Talab. ,,Minuly rok jsme vyhrali
Prezidentsky pohar. Vitézny gol vstielil brazilsky utocnik Grafite.

Pral si, aby tu s nimi byl i Jared, ktery by mu o téhle dvojici podal
detailni informace. Anders, tfebaze dosti inteligentni, je evidentné
prili§ dobfe neznal a fungoval spise na bazi omezenych sdéleni.

Janice nechala kolovat stfibrny tac se susenkami. Na zapésti méla
tenky zlaty ndramek s vyrytym jménem, které nedokazal rozlustit.

Crocker podal tac naproti sedici Fatimé, ktera si vybrala maslo-
vou su$enku s malinovym dzemem uprostied. Nahnula svij dlouhy
krk k Talabovi, zakousla se do ni a usmala se.

Zachytil zavan jejiho parfému s vini rizové vody a uvazoval,
jaky je jeji skute¢ny vztah k Talabovi. Védél, Ze role Zen v téhle ¢asti
svéta je plna kompromisii a nabozenskych omezeni. Ty, s nimiz se
dosud na svych cestach po daném regionu setkal, téméf nikdy nena-
vazovaly o¢ni kontakt s muzi, ktefi nebyli jejich pfibuznymi.

Tahle dama se vyznala a dobte védéla, jaké Gc¢inky u muzt
vyvolava.

Anders zminil zadhadné zmizeni Boeingu 777 Malajskych aero-

linek nad Indickym oceanem i pokracujici patrani po jeho vraku.
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Pan Talab, ktery podle vlastniho tvrzeni disponoval rozsahlymi
znalostmi ohledné pilotaze letount Boeing, prohlasil, Ze je toho
nazoru, Ze autopilot letadla byl narusen satelitnim signdlem cizi
vlady. Poznamenal, Ze takovy systém byl nainstalovan na vSechny
dopravni letouny Boeing po 11. zafi, aby zhatil teroristiim jejich
plany v ptipadé, Ze by se pokusili ziskat kontrolu nad pilotni kabinou.

Ptsobil dojmem dokonalého obchodnika - sebejistého, prospe-
rujiciho a spokojeného se sebou samym. Crocker si pomyslel, zZe jeho
teorie o Letu 370 je naprosta pitomost.

Anders si odkaslal, ukazal na Crockera s Akilem a rekl: ,,Pane
Talébe, tito dva muzi patti k prislusnikiim naseho tymu zvlastnich
operaci. Mozna byste jim rad trochu povypravél o situaci uvnitf
Syrie.“

Crocker se napfimil. V téze chvili ucitil, jak si ho prohlizeji Fati-
miny vasnivé oci.

»Ano.“ Talabovo dlouhé télo se na zidli posunulo a obchodnik
si vyménil nohy, pfehozené jednu pies druhou. ,,Mohu vam Fict, Ze
ma rodina je z¢asti libanonského, z¢4sti syrského ptivodu a Ze pro-
vozujeme obchod v Syrii uz celd léta. Damasek byl oblibenym més-
tem mého otce. Mame tam své investice i mnoho pratel, coz je také
davod, pro¢ tam casto cestuji.

Anders se obratil ke Crockerovi. ,,Pan Talab a prezident Basar
al-Asad spolu chodili do jedné skoly.“

Beze zbytku si tim ziskali jeho pozornost.

»Ano, ano, to je pravda,” zareagoval pan Talab. ,Dva a pul roku
jsme byli spoluzaky v damagské $kole al-Hurrija. Basar $el potom
studovat medicinu. Tenkrat se chtél stat oftalmologem. J4 jsem odjel
do Londyna, abych ziskal titul z ekonomie.”

Crocker postiehl familiérni tén, s jakym o Asadovi hovoril.
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»Zajimavé,“ pronesla Janice. ,,Jak dobfe se s nim znate?“

»Tedy, nepohybujeme se ve stejnych kruzich, ale kazdy, kdo déla
obchody v Syrii, musi jednat s Asadovou rodinou.”

»10 si dokazu predstavit. Ano,” ozvala se Janice.

»V jedné chvili dokazou byt navysost okouzlujici a v dalsi se cho-
vaji jako brutalni hrdlofezové, zvlast kdyz jim zkfizite cestu. Je to
také rodina, v niz se v minulosti vyskytly dusevni problémy.”

»Slysela jsem.”

Zatimco Talab pokracoval, svaly kolem dolni Celisti se mu stahly.
»Muj mladsi bratr Hamid to zjistil, kdyz se kvuli vlastnictvi kon-
ského rance kousek od Damasku dostal do sporu s prezidentovym
bratrancem Fawwazem al-Asadem. Fawwaz je nepokryty gangster,
co pozdéji zalozil komanda smrti znama jako Sabbiha, ktera chytaji
a zabijeji oponenty rezimu. Chtél ten ran¢, ale mj bratr ho odmi-
tal prodat.

Crocker uz o neblaze proslulych jednotkach sabbiha slysel
a napadlo ho, jestli nahodou neoperuji i za hranicemi Syrie. Mozna
k nim patfili i ndjemni vrazi, s nimiz se setkal predtim.

»Co se stalo?“ zeptala se Janice.

»T'yden poté, co mij bratr odmitl Fawwazovu nabidku, ho jed-
nou v noci vytahli z postele, mucili a brutalné zavrazdili. Stalo se to
v zari roku 2009.“

»10 je mi opravdu lito.

»Tohle vSechno fikdm, moji pratelé, abyste vy i vasi lidé pocho-
pili mou motivaci, ktera je hola a prosta: Jde o pomstu. Nenavidim
Asadovu diktaturu a odsuzuji jeho aroganci i brutalitu, kterou ma
ted pred o¢ima cely svét.“

Davd to smysl, pomyslel si Crocker, tfebaze tomu tplné nevéril.

»My také,” fekl Anders.
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»To nam dava stejny cil.

Jako u ostatnich uhlazenych, vzdélanych blizkovychodnich
muzu, s nimiz se dosud setkal, i v Talabové pripadé bylo tézké vycist
jeho pocity a Crocker uvazoval nad tim, jestli jsou jeho pohnutky
opravdu tak prosté.

Jeho soustfedéni znovu na chvili narusila Fatima, ktera tiSe upi-
jela svij ¢aj a poslouchala. Zdalo se, ze své vlastni cile ma i ona. Ty
si vSak nechdavala pro sebe.

,Cekal jsem,”“ pokracoval pan Talab. ,, Kdyz na zacatku roku 2011
zacaly v ramci Arabského jara protiasadovské demonstrace, jejich
uspéchu jsem nedaval témér zadnou $anci. V nasi zemi ale mame
velkou vétsinu sunnitskych muslimi, ktera byla celou fadu let utis-
kovana nepocetnou elitou siitskych alavitti. Nékteré skupinky mezi
témito lidmi se chopily zbrani a Asadiv rezim zareagoval se svou
obvyklou brutalitou. K rebelim se pak brzy ptipojily tisice pre-
béhliki ze syrské armady.”

,Tohle se stalo na konci roku 2011,“ poznamenal Anders.

»Ano. Rebelové utvorili to, co se nazyva Svobodnou syrskou
armadou, a do zacatku roku 2012 se uz mohli pochlubit dvaceti tisici
prislusniky. V té dobé také zacala skute¢na obcanska valka.”

Anders prikyvl. ,,Ano.”

Crocker si to pamatoval. Arabské jaro se dostavilo jako nahla
erupce vzteku, frustrace a nadéje, Zenouci se naptic¢ severni Afrikou
az na Blizky vychod. Vsichni kolem byli zaskoceni, véetné Spojenych
statdl, které si dle vSeho nebyly jisté, jak na néj reagovat.

»Svobodnd syrska armdda dobyvala uzemi a Asadovy vojen-
ské slozky odpovédély bombardovanim kazetovou munici, délo-
stfeleckym ostfelovanim a raketovymi utoky,“ vykladal Talab

dal. ,Civilisté prchali k hranicim s Tureckem, Jorddnskem
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a Libanonem, zatimco ostatni sunnitské vlady v této oblasti
zacaly mistni situaci vénovat svou pozornost. I ony nenavidély
Asaduv rezim, a proto chtély pomoct Svobodné armadeé. Diky
mym konexim na syrském tzemi mé kontaktovaly nékteré jejich
zpravodajské sluzby. Zacal jsem predavat penize a zbrané povsta-
leckym vidctim. Kromé toho jsem finan¢ni prostfedky shroma-
zdoval také ja sam.“

Pokud Talab udélal byt jen polovinu toho, co tvrdil, Ze ma na své-
domi, hréal velmi nebezpe¢nou hru. Asadtv rezim mél totiz ptimo
strasidelnou povést zaloZenou na tom, jak se dokazal vyporadat
s disidenty a svymi neprateli. Jeho vojenska rozvédka, al-Muhaba-
rat, byla uto¢na a smrtici - vycvic¢ena a podporovand ruskou SVR
(Sluzba vnésnéj razvédki), zahrani¢ni vyzvédnou sluzbou.

»Po cely rok 2012 se ocekavalo, ze USA a jejich evropsti spojenci
ztidi nad Syrii bezletovou z6nu a pomohou Svobodné armadé, ktera
ptivodi pad Asadova rezimu,* pokracoval Talab. ,My vsak jen cekali
a nic z toho se nestalo. Vas prezident se z né¢jakého divodu zajimal
spise o Afghanistan.”

»10 je pravda,“ dodal Anders s hofkym ténem v hlase.

»PIi absenci vedeni ze strany USA zacaly rizné arabské vlady
podnikat své vlastni kroky,“ navazal Talab. ,,Podporovaly nejrizné;jsi
vudce z rozmanitych povstaleckych skupin. Prilezitost k rozsifeni
svého vlivu spatfily také zahrani¢ni teroristické organizace. Mezi
né patii skupiny spojované s al-Kdidou jako Ahrér a-Sam, brigady
Sukur a§-Sam, Dzabhat a§-Sdm, &ili Fronta an-Nusra, i Islamsky
stat v Iraku a Syrii - ISIS. Jejich proklamovanym cilem je nastoleni
takové syrské vlady, kterd by vychdazela z prava $aria.”

Crocker védél, ze se Islamsky stat stal velkym zdrojem obav pro

tureckou vladu. Ovladal totiz izemi v blizkosti jejich jiznich hranic.
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Pred pouhym tydnem obkli¢ili povstalci z ISIS hrobku §aha Sulej-
mana, pouhych pétadvacet kilometrt od Turecka.

Utok na Jareda mohl nafidit i ISIS. Ur¢it jeho pivodce bylo vzhle-
dem ke komplikovanym vztahtim a vzdgjemnému soupefeni na izemi
Syrie dosti obtizné.

»Jak vite, na zac¢atku roku 2013 se zdalo, Ze Asadiv rezim stoji
na pokraji padu, navzdory podpore, kterou mu poskytovaly Rusko,
Cina a Hizballah,“ pokracoval Talab ve svém vypravéni. ,\V té chvili
vak vstoupil do ringu jeho hlavni spojenec: fran.

Podle zpravodajskych hléseni, ktera Crocker cetl, se tak délo
v métitku regulérniho konfliktu. Syrskd armada se doc¢kala nejen
poradcti a pomoci iranskych bezpec¢nostnich a zpravodajskych sluzeb.
Kromé toho nasadil Iran do boje s protiasadovskymi rebely také pozemn{
jednotky Revolu¢nich gard (plnym ndzvem Armada strazcti islamské
revoluce, ASIR), oddily al-Quds, prislusniky svych rozvédek i porad-
kové sily. Iranské vojenské operace v Syrii osobné vedl a tidil general-
major Kasim Sulajmani, velitel al-Quds a c¢lovék, jehoz se Crocker se
svym tymem pokusil zabit na za¢4tku roku 2013. Crockera napadlo, ze
by na toho mizeru hrozné rad znovu narazil a jednou provzdy ho umlcel.

»Situace je ted zna¢né chaoticka, pficemz zacastnéné strany
a skupiny ovladaji nejriiznéjsi ¢asti zemé,” vykladal pan Talab dal.
»Pokud bych mél predpovédét vysledek, fekl bych, ze se Syrie nako-
nec rozpadne na nékolik lennich panstvi. Iran bude kontrolovat jih,
radikalni sunnitské skupiny jako ISIS se na severu a zapadé podéli

vevy

bodné syrské armady, zatimco Asad a jeho alavitsti spojenci si pone-
chaji Damasek s izemim na vychodé.”
Nejvétsi hriizou toho vseho byl vSak samoztejmé dopad boja

na obyvatele Syrie. Rakety, kazetové bomby, ba dokonce chemické
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zbrané jich dosud usmrtily téméf sto tisic. Z dal$iho zhruba mili-
onu se stali uprchlici.

»Tohle je rezim vyzbrojeny chemickymi a dost mozna i jadernymi
zbranémi, upozornila Janice. ,Jsou tézce ozbrojeni, zoufali a nebez-
pecni. Jesté mnohem znepokojivéjsi je ale nebezpedi, Ze nékteré z pokro-
cilejsich zbranovych systémt padnou do jinych nezadoucich rukou.”

»Ano,* prikyvl Talab.

»,Vim, ze Rusové slibili monitorovat zbrané hromadného
niceni, ale ned4 se jim vérit. A kromé toho, Asadova rodina nikoho
neposlouchd.”

»Ne, to je pravda.”

Anders, ktery vypadal, Ze ze sméfovani konverzace zacal byt
ponékud nesvij, si odkaslal. ,Dékuji vam, pane Talabe. Vim, ze tu
pro nas néco mate a ze nas musite zakratko opustit. Nebudeme proto
dal marit vas cas.“

Talab kyvl na Fatimu, ktera svou botou s vysokym podpatkem
otevrela ¢erny kuffik. ,Tohle vam tu necham, panové,” ekl Talab.
»Jsem si jisty, ze pochopite, jak zasadné dilezité to je. Dékuji vam
za vas Cas a preji hodné stésti.

Fatima mu podala DVD disk v plastové krabicce. Talab se posta-
vil, uhladil si lem saka a pfedal ho Andersovi.

»Dékuji vam, pane Talabe. Velmi si vazime toho, co jste udélal.“

Kdyz dosli ke dvefim, Crocker si v§iml, Ze Anders podal Tala-
bovi bilou obalku nacpanou né¢im, co odhadl jako americké dolary.
Za podobnych okolnosti, kdy americka strana disponovala jen velmi
omezenym pristupem, mohly mit zpravodajské informace cenu
spousty penéz.

Jak si ale pfipomnél, penize svadi ke zradé. A chapal i to, zZe

disledkem zrady casto byva smrt.
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Ve své praci pokracuji ze stejného diivodu, jako slepice
pokracuje ve sndseni vajec.
— H. L. Mencken

AR HODIN POTE, CO CROCKER DOSTAL ROZKAZ

k nasazeni v Istanbulu, vzal Holly do jeji oblibené restau-

race Il Giardino. Sedé¢li v atriu pod obfim fikusem omotanym
malymi bilymi svétélky. V dfevem vytdpéné peci na pizzu, umisténé
v rohu, tancil ohen. Upijeli mladé bilé frascati, a zatimco Andrea
Bocelli zpival z reproduktort své ,,Con te partiro®, Crocker pozvolna
presel k tématu.

»Jak je v praci?* zeptal se.

»Mame napilno,“ odpovédéla mu tise. ,,Dokoncujeme vyhod-
noceni zabezpecleni velvyslanectvi v Kyjevé proti pocitacovejm
utokam.”

Nazev Hollyiny pracovni pozice znél ,analytik bezpe¢nost-

nich hrozeb* na Utadu pro bezpec¢nost diplomatickych pracovnikii
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(Bureau of Diplomatic Security, DS). DS hral Zivotné diilezitou
roli pfi ochrané 275 americkych diplomatickych misi ptisobicich
v zamoii i jejich personalu. Zajistoval fungovani nezbytnych infor-
macnich systémd, vysSetfoval padélatelskou trestnou ¢innost v oblasti
pastl a viz a poskytoval ochranu vysoko postavenym zahrani¢nim
hodnostarim a ¢initelim béhem jejich navstévy Spojenych statt.

»Rusové si nedokdzou pomoct a slidi, je to tak?“ prohodil
Crocker.

»S Putinem u vesla o tom ani nepochybuj.“ Rychle se rozhlédla
kolem, aby se ujistila, Ze je nikdo neposloucha, a ztigila hlas na aro-
ven $epotu. ,,V$echno, co tam prichazi i odtud odchazi, je poradné
zasifrovany, ale i tak bez pfestani modernizujeme zabezpeceni.
Je to hra na koc¢ku a mys, pfi ktery se pouzivaji ty nej$pickoveéjsi
technologie.”

Diky analytické povaze své prace mohla Holly pracovat mimo
kancelar a ve Washingtonu travila jen nékolik dni v mésici. Béhem
pobytu v hlavnim mésté bydlela u své kolegyné a prilezitostné part-
nerky pfi veslovani Leny. Lenin manzel, mlady prapor¢ik u ndmot-
nictva, zemfel 11. zafi, kdyz inosci z al-Kaidy narazili s Letem 77
Americkych aerolinek do Pentagonu.

Crocker byl py$ny na Holly i na praci, kterou délala. Ve chvili, kdy
se chystal v tomto ohledu pronést néjakou poznamku, se vak u jejich
stolu objevil ¢i$nik, aby jim nabidl speciality podniku. Holly si objed-
nala pollo alla sorrentina; Crocker zvolil teleci na zptsob piccata.

V decentnim osvétleni shora vypadala nadherné. Navic piisobila
citové zranitelnym dojmem.

Lehce sebou zavrtél a fekl: ,,Jenny je zpatky ve skole a podle vseho
ji to jde. Ty uz jsi zase v praci a resi§ dulezity ukoly. A ja sedim

na zadku a cejtim se zbytec¢nej.”



